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Oz

Atasozleri, Tiirk kiiltlirii icerisinde uzun bir zaman dilimi sonucunda edinilen bilgiler 1s181nda
olusmus halk edebiyati iiriinleridir. Halkin edindigi tecriibeler atasozlerinin olusum siirecinde
dogrudan rol oynamaktadir. Yasanilan olaylarin sonuglarindan elde edilen deneyimlere gore
atasozleri meydana gelmis ve kusaktan kusaga aktarilarak giintimiize kadar ulagmistir. Atasozlerinin
temel diistincesi kendilerinden sonra gelen nesle gesitli konularda 6giitler vermek ve yol gosterici
olmaktir. Boylece neslin devaminm saglayacak olan bireyler, atalarinin deneyimlerini yansitan
atasozlerinin 1s181inda bir yasam siirmektedirler. Atasozleri Tiirk halk felsefesinin en 6nemli yap:
taslarindan birini meydana getirmektedir. Ciinkii atasozleri Tiirk halkinin atalarinin duygu ve
diisiince diinyasin1 yansitmaktadir. Tiirk insanmin yasantisina dair ¢esitli konulardaki birikimleri
iizerinde diisiintip fikirler ortaya koymus ve bu fikirlerini atasozleri vasitasiyla kalici hale
getirmistir.Atasozlerinin hemen hemen her konuda 6rneklerinin oldugu goriilmiistiir. Bu calismanin
konusunu ise Tiirkiye Tiirkcesindeki atasozlerinde yer alan diisman kavrami olusturmustur. Diigsman
ve diismanlikla ilgili atasozlerinin say1 bakimindan fazlahig1 dikkat cektiginden bu c¢alismanin
yapilabilecegi diisiintilmiistiir. Calismada diisman algisi, atasozlerindeki diisman kavraminin
ozelikleri esas alinarak diigmanlikla ilgili atasozlerinin tasnif edilmesi ve ¢ozliimlenmesi
amaclanmustir. icerisinde diisman kelimesinin dogrudan yer aldig1 kirk iic adet atasozii tespit edilmis
ve s6z konusu atasozleri iceriklerine gore tasnif edilmistir. Omer Asim Aksoy’un “Atasozleri Deyimler
Sozligii I Atasozleri Sozliigi”, Metin Yurtbasi’nin “Siniflandirilmig Atasozleri S6zliigli” ve Prof. Dr.
Ozkul Cobanoglu'nun “Tiirk Diinyas1 Atasozleri Sozliigii’nde Tiirkiye Tiirkcesine ait atasézleri
incelenmis ve calismada yer alan atasozleri igin bu ii¢ kaynak esas alinmigtir. Diisman kelimesinin
icerisinde bulundugu atasozleri bu calismanin kapsamini olusturmustur. Calisma kapsaminda
belirlenen atasozlerinin igerik analizi gergeklestirilmistir.

Anahtar kelimeler: Kiiltiir, halk bilgisi, halk edebiyati, atasozii, diisman kavrami
Analysis of the concept of enemy in Turkish proverbs sample
Abstract

Proverbs are the products of folk literature formed in a long period of Turkish culture. The
experiences of the people bring a direct role in the formation process of proverbs. Proverbs have
emerged living groups and have survived to the present day by being transferred between
generations. In fact, among the main purposes of the proverbs are to give advice and to be a guide,
which is done with the variety of that comes after them. Thus, individuals who will ensure the

continuation of the generation are required to live a life within the proverbs that separate the
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experiences of their ancestors. One of the most important uncertainties of Turkish public education
of proverbs takes place. Because proverbs reflect the feelings and thoughts of the ancestors of the
Turkish people. He put forward ideas by reflecting on his experiences on various subjects related to
the life of Turkish people and made these ideas permanent through proverbs.The subject of the study
is the perception of the enemy in the proverbs of Turkey. Since the number of proverbs about the
enemy and enmity draws attention, it was thought that this study could be done. Forty-three
proverbs, which were found to contain the word enemy, were identified and they were classified
according to their contents. Omer Asim Aksoy's " Atasozleri Deyimler Sozliigii I Atasézleri Sozliigii",
" Smiflandirilmis Atasézleri Sozliigii" by Metin Yurtbasi and Prof. Dr. In Ozkul Cobanoglu's " Tiirk
Diinyasi Atasozleri Sozligii", proverbs belonging to Turkey Turkish were examined and the proverbs
in the content of the word enemy constitute the scope of this study. In this study, it is aimed to classify
and analyze the perception of the enemy and proverbs about hostility. Content analysis of the
proverbs determined within the scope of the study was carried out.

Keywords: Culture, folklore, folk literature, proverb, concept of enemy
Giris

Atasozleri halkin edindigi tecriibeler dogrultusunda sekillenen ve o halkin bilgeliginin, kiiltiirel
birikiminin gostergesi olan kaliplasmis sozlerdir. Yasam sirasinda edinilen her tiirli deneyim
atasozlerinde yer bulabilmektedir. Bu nedenle atastzleri gelecek kusaklara nasihat verme, yol gosterme
acisindan 6nemli iglevlere sahiptir. Hatta “atasozlerinin erken donemlerden itibaren bilgi iiretimi ve
paylasimi baglaminda halk bilgeliginin, hikmetlerinin temsilcisi, halk irfaninin en belirgin 6rnekleri
olarak kabul edildiginin bilgisini yine bizzat atastzleri iizerinden takip edilebilmektedir” (Keskin, 2019:
54). Atasozleri masal veya tiirkiide oldugu gibi birinin istegi iizerine sdylenebilecek sozler degildir.
Bunun konusmanin igerigine ve sdylenmesine vesile olan bir durumun olmasi gerekmektedir (Boratav,
1969: 128). “Tiirk atasozlerinin konusma baglamlarindaki anlamlanigina yonelik ¢alismalarin heniiz
baglamamais bile olmasi en biiyiik eksikliklerden biridir” (Cobanoglu, 2003: 156).

Atasozii, Tirk Dil Kurumu Sozliigiinde “uzun deneme ve gozlemlere dayanilarak soylenmis ve halka
mal olmus, O6giit verici nitelikte s6z, deme, mesel, sav, darbimesel (2011: 180) biciminde
tanimlanmaktadir. Arastirmacilarin atasoziinii “Tiirk halk hayatinda dini hiikiimler ve hukuki
prensipler yaninda saygi goren atalar sozii, milli, irki ve insani vasiflari ile her tiirlii konuyu ele alan
eserler” (El¢in, 1997:423); “atalarin yiizyillar icindeki tecriibe ve gozlemlere dayal diisiincelirini 6giit ve
yarg1 seklinde nakleden anonim, kisa ve 6zlii s6z” (Albayrak, 42:2004); “daima iyiyi, glizeli, dogruyu
yaratma silirecinde uyulacak ilke ve kurallar1 &giitleyen yapict bir diinya goriisiiniin sozciisi”
(Cotuksoken, 1992: 7) biciminde tamimlamiglardir. “Tamimlarda atasozlerinin genel kural niteligi
tasidig, halkin ortak duygu ve diisiincelerinin atasozlerinde ifade edildigi, tecriibe sonucunda olusan
bilginin kusaklar arasinda kaliplagsmis sozler halinde aktarimimi sagladigi vurgulanmaktadir” (Avei,
2014:63).

Halkbiliminin so6zlii kiiltiir ortaminda yaratilan ve belki de en ¢ok metin sayisina sahip olan tiriinlerdir.
Ait olduklar: toplumun sosyal, kiiltiirel, ekonomik, dini tecriibelerini yansitmaktadirlar. Atasozlerinde
en az soOzle yogun bir anlatimin gerceklestirilmesi esastir (Aktas, 2020: 8). Bu yiizden de atasozleri
incelendiginde gereksiz sozciik kullanimina rastlanmamaktadir. “Divanii Liigati’t-Tiirk’te sav seklinde
gecen bu sozle ilgili olarak Orta Asya’daki Tiirk kavimleri degisik terimler kullanirlar. Sahalar/Yakutlar
hohoonu, Cuvaglar samahi, Uranhalar iilgercomak, Tuvalar iileger domaktar cecen soster, Sagaylar
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takpat, Hakaslar sospek, Bagkurtlar, Karakalpak, Kazak, Kirgiz, Kirim Tatarlar1 makal demektedirler”
(Kaya, 110: 2007).

Tiirk atasozleri geleneksellesmis bir yapiya sahiptir. Atalarin ylizyillar boyu siiren deneyimleri
neticesinde sekillenen atasozleri toplumun ortak diisiince ve tutumunu belirler. Toplum acgisindan yol
gostericidir. Atasozlerini meydana getiren sozciikler kaliplasmistir ve bu s6zctiklerin yerine bagka bir
sozciigiin konmasi1 miimkiin degildir. Atasozleri kisa ve 6zl s6z olmasi yoniiyle dikkat cekmektedir.
Atasozleri genellikle bir veya iki ciimleden olugsmaktadir (Aksoy, 2015:15-16). “Atasozlerinde islenen
konular arasinda yigitlik, mertlik, agirbashlik, konukseverlik, aile, akrabalik, komsuluk, dostluk, gorgii
kurallari, saglik ve oliim, ekonomi, tarim ve hayvancilik, iklim ve takvim, hayvanlar, din, milliyet gibi
konular yer almistir” (Aca-Ercan, 2005: 150).

Tiirk atasozleri yol gosteren ve 6giit veren ozelligiyle yiizyillardir kusaktan kusaga aktarilmaktadir. Cok
uzun yillara ait deneyimler sonucunda ortaya ¢ikan atasozleri Tiirk milleti i¢in bir miras degerindedir.
Tiirk atasozleri icerisinde diismanin 6zellikleri, diismanla nasil miicadele edilmesi gerektigi, dlismana
kars1 her zaman teyakkuzda olmanin 6nemi acisindan da ogiitler yer almaktadir. Tiirk diinyasinda
diismanlikla ilgili 6giitlerin verildigi pek c¢ok ornege rastlanmaktadir ve bu konuya su oOrnekler
verilebilir: “Dosundun bigagi menen miiyiiz kes, diismandin bigagi menen kiyiz kes.” (Dostunun bicagi
ile boynuz kes, diismanin bigagi ile kece kes.) (Savk, 2002); “Dusmanga taba, dosko kiilkii bolbo.”
(Diismani sevindirme, dosta giiliing olma.) (Savk, 2002:116); “Diismanga canindi bersen sirind1 berbe.”
(Diismana canini versen de sirrini verme.) (Savk, 2002:116); “Dusmanga kekti ketirgence, tenden bast1
ketirgen artik.” (Diismana olan kini birakmaktansa, govdenden bas1 birakmak yegdir.) (Savk, 2002:116);
“Etekti kessen cen bolboyt, ezelki diisman el bolboyt.” (Etegi kessen yen olmaz, ezeli diisman halk
olmaz.) (Savk, 2002:123); “Mokok bicak kol keset. (koldun diismani), corkok soz til keset (tildin
diisman1)” (Savk, 2002:160); “Kalp s6z candin diismani.” (Yalan s6z canin diismani.) (Savk, 2002:131);
“Tuugan katar kugaktagtirgan til, diisman katar1 bicaktastirgan til.” (Kardes kisminmi kucaklastiran dil,
diisman kismini bicaklastiran dil.) (Savk, 2002:185); “Til, dliisman; akil, dos; tis, korgon.” (Dil, diisman;
akil, dost; dis, kale.) (Savk, 2002:182); “Cindik s6zdiin diismani kép.” (Dogru soziin diismani ¢ok.)
(Savk, 2002:111); “Argis koni, nza ize igir soler.” (Dost aglatip diisman giildiiriip soyler.) (Aktas, 2020:
159); “Argis passar, urci izer azahsar pahlidir.” (Dost basa bakar, diisman ayaga.) (Aktas, 2020: 160);
“Pabanin urcizi oolgina/Nanci pol polbas.” (Babanin diismani, evladina dost olmaz.) (Aktas, 2020:257);
“Conmim urcizi-minin urcim.” (Halkimin diismani, benim diigmanimdir.) (Aktas, 2020:434); “Iircaa
hashan oymah posha pol paradir.” (Diismana kazdigin cukur kendinedir.) (Aktas, 2020: 447);
“Qasinnan jilmandagiman, dosmnnin tiinergeni artiq.” (Diisamnin yaranmasindan, dostunun
somurtmasi yegdir.) (Giirsu, 2017:79); “Dos1 kopti jaw almaydi, aqili kopti daw almaydi.” (Dostu ¢ok
olan1 diisman yenemez, akli ¢ok olan kisi dava kaybetmez.) (Giirsu, 2017:75); “Jags1 dosin birge tuwgan
inindey, jaman dosin jaw bolad1 bilinbey.” (iyi dostun 6z kardesin gibidir, kotii dostun diisman olur
bilmeden.) (Giirsu, 2017:75); “Duspanga tastay qatt1 bol, dosina balday tatt1 bol.” (Diismana tas gibi sert
ol, dostuna bal gibi tatli ol.) (Giirsu, 2017:79); Duspaninnin kiilgeni, sirind1 bilgeni.” (Diismanin giilmesi
sirrin1 bilmesindendir.) (Giirsu, 2017:80); “Jawga sirind1 bergenin, janindi bergenin.” (Diismana sirrini
vermen, canini vermendir.) (Giirsu, 2017:80); “Duspannin sirin alam desen suwirtpaqtap sirin al.”
(Diismanin diizenini bozayim dersen ¢ekip sirrim al.) (Giirsu, 2017:80); “Jaw jatgan jerin belgili deme,
jansizi janinda turmasin.” (Diismanin bulundugu yer belli deme, casusu yaninda olmasin.) (Giirsu,
2017:80); “Diismen diismendir ne yahsis1 ne yamani” (Oztiirk, 1993:107); “Diismen gacarken gargalar
ciiretlenir’ (Oztiirk, 1993:107) Tiirk diinyasina ait atasozlerindeki diisman ve diismanlkla ilgili
atasozlerini arttirmak miimkiindiir.
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“Atasozii ve deyimlerde bazi eylemleri yapmak kotiilenmis, o eylemleri yapmamak onlardan uzak
durmak sabk verilmistir. Ofkelenmek, kefil olmak, cok konusmak, sir paylasmak gibi eylemler
kotiilenmis ve yapilmamasi ogiitlenmistir” (Tergip, 2014:283). “Halkin giinliik yasaminda en cok
kullandigr kaliplasmis 6zlii sozler, atasozleridir. Masallarda, halk hikayelerinde, fikralarda, halk
siirlerinde; dogum-evlenme ve 6liim adetleri vb. gibi halk bilimine ait hemen hemen her anlatmada
atasozleriyle kargilasmak miimkiindiir” (Dursun, 2015: 152). Anlatmalik tiirlerde iyi kahramanlarin
karsisinda genellikle catismay yaratan diisman tipleri bulunmaktadir (Ozdemir, 2013:81). Kaliplasmis
sozler icerinde yer alan atasozlerindeki diigsman ise kotiiliigii, hilebazlig1 ve olumsuz kisilik 6zelliklerini
temsil etmektedir.

Atasozlerinin hemen hemen her konuda 6rneklerinin oldugu goriilmiistiir. Bu ¢calismanin konusunu ise
Tiirkiye Tiirkcesindeki atasozlerinde yer alan diigman kavrami olusturmustur. Diisman ve diismanlikla
ilgili atasozlerinin say1 bakimindan fazlaligi dikkat cektiginden bu c¢alismanin yapilabilecegi
diisiiniilmiistiir. Calismada diisman algisi, atasozlerindeki diisman kavraminin 6zelikleri esas alinarak
diismanlikla ilgili atasdzlerinin tasnif edilmesi ve c¢oziimlenmesi amaclanmistir. Icerisinde diisman
kelimesinin dogrudan yer aldig: kirk ii¢ adet atasozii tespit edilmis ve s6z konusu atasozleri igeriklerine
gore tasnif edilmistir. Omer Asim Aksoy’un “Atasézleri Deyimler Sozliigii I Atasozleri Sozliigii”, Metin
Yurtbas'nin “Smiflandirilmis Atasozleri Sozliigii” ve Prof. Dr. Ozkul Cobanoglunun “Tiirk Diinyas:
Atasozleri Sozliigii’nde Tiirkiye Tiirkcesine ait atasozleri incelenmis ve ¢calismada yer alan atasozleri igin
bu ii¢ kaynak esas alinmistir. Diisman kelimesinin igerisinde bulundugu atasézleri bu calismanin
kapsamini  olusturmustur. Calisma kapsaminda belirlenen atasozlerinin icerik analizi
gerceklestirilmigtir.

1. Tiirkiye Tiirkcesi atasozlerindeki diisman kavraminin degerlendirilmesi

Tiirkiye Tiirkgesi atasozlerinde diigmanlikla ilgili 6rneklerin fazlalig: dikkat cekmektedir. Tiirkiye sahasi
acisindan bakildiginda yasamda edinilen tecriibeler, cesitli i¢-dis miicadeleler, diger topluluklarla
kurulan iletisim diismanlikla ilgili atasozlerinin ortaya ¢cikmasinda etkili olmaktadir. Diisman karsisinda
hangi durumda nasil davranilmasi gerektigine dair bilgiler atasoézlerinde yer almaktadir. Atalarin
diismanlarla miicadeleleri sirasinda 6grendikleri onlarin diisiincelerine yansiyarak atasozleri vasitasiyla
giiniimiize kadar ulagsmay1 basarmigtir.

Tiirkiye Tiirkgesi atasozlerinde diismanin kim oldugu ile ilgili yeterli bilgiye ulasilamamaktadir. Fakat
diismanin iceriden olmasi veya disaridan olmasiyla ilgili degerlendirmelere rastlanmaktadir. Bu
duruma su atasozii ornek verilebilir: “Sen dost kazan; diisman ocagin basindan c¢ikar” (Aksoy,
2015:424). Diisman kazanmak son derece kolaydir. Hatta bizzat evin veya yakinlarin icinden de diisman
sahibi olunabilir. O yiizden kisi diisman edinmek yerine dost kazanmay esas almalidir. Bunun yaninda
disaridaki diismana karst 6énlem almak daha kolaydir. Diisman aile icinden veya yakin cevreden
oldugunda ise alinabilecek tedbirler ¢cok daha sinirhdir ve bu nedenle de i¢ diisman kisiye daha fazla
zarar verebilir.

Tiirkiye Tiirkcesi atasozlerindeki diisman kavramini dort baglik altinda incelemek miimkiindiir:
1.1. Diismana Kars1 Dosta Deger Verilmesini Ogiitleyen ilgili Atasozleri
1.2. Diismana Giivenilmemesini Ogiitleyen Atasézleri

1.3. Diismana Kars1 Teyakkuzda Olmay: Ogiitleyen Atasozleri
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1.4. Diline Hakim Olup Diisman Kazanmamay1 Ogiitleyen Atasézleri

Diisman kavramiyla ilgili atasozleri tasnif edilirken atasozlerinin igerigi incelenmis ve s6z konusu
atasozlerinin vermek istedigi mesajlar dikkate alinarak tasnif yapilmistir. Calismadaki tasnif diigmanlik
ve dostluk karsithigi, diismana giiven duyulmamasi, diismana karsi tedbirli ve dikkatli olunmasi ve sarf
edilen soOzler nedeniyle diisman kazanilmamasi gibi maddeler goz oOniinde bulundurularak
olusturulmustur.

1.1. Diismana karsi1 dosta deger verilmesini 6giitleyen atasozleri

Diismanlik konulu atasozlerinde dostun ve diismanin karsilastirildig: pek ¢ok 6rnek mevcuttur. Dost
kazanma, dostun kiymetini bilme ve dost kisiye duyulan giivenin degeri agisindan nasihatlerde
bulunulmaktadir. “Dost kazan diismani anan da dogurur” (Cobanoglu, 2004: 222) ve “Sen dost kazan;
diisman ocagin basindan g¢ikar” (Aksoy, 2015:424) orneklerinde goriildiigii gibi diisman kazanmak
oldukca kolaydir. Hatta diisman bizzat evin icinden bile ¢ikabilir. O yiizden de dost kazanmak ve
dostuna gereken hassasiyeti gosterebilmek ise asil maharet olarak algilanmaktadir.

Atasozlerinde dosta olumlu anlamlar yiiklenirken diismana karsi ise tedbirli olmanin gerekliligine vurgu
yapilmaktadir. “Arkadan diisman, yiize gelince dost olur” (Yurtbasi, 2013: 587) atasoziine gore diisman
ikiyiizlii olabilecegi icin dost gibi davranmasina aldanilmamalidir. O yiizden de eski diigmanin kisiye
dost olabilmesi gibi bir durum s6z konusu degildir. Diisman olan kisi her zaman zihninde ve yiireginde
oc¢ alma duygusunu tagimaktadir. “Eski diisman dost, eski dost diisman olmaz” (Cobanoglu, 2004: 249);
“Eski dost dlisman olmaz, yenisinden vefa gelmez” (Aksoy, 2015:424); “Eski diisman dost olmaz, it derisi
post olmaz” (Yurtbasi, 2013: 587) ve “Domuz derisi(-nden) post olmaz, eski diisman dost olmaz” (Aksoy,
2015:246) atasozleri diismanin dosta doniisemeyecegini, dost gibi goriinse de amacinin hep kotiiliik
olacagim orneklemektedir.

Insanin edinebildigi kadar dost edinmesi gerekmektedir. Ciinkii dostun varhg kisiye giiven vermekte ve
boylece iginde bulundugu zorlu durumlarda dahi kisinin arkasinda bir gii¢ oldugu diisiincesini
uyandirmaktadir. “Bin dost az, bir diisman ¢ok” (Aksoy, 2015:189) atasozii de bu diislinceyi
dogrulamaktadir. O yiizden de kisinin “Dostuna dost, diismanina diisman” (Yurtbasi, 2013: 587) olmasi
gerekmektedir. Dosta gerektigi kadariyla kiymet verilmesi 6nemlidir. Hatta “Diismana kuyu kazincaya
kadar dosta ev dikerim” (Yurtbasi, 2013: 587) atasozii diigmana tuzak hazirlamaktansa dostun yararina
olacak bir is yapmay1 daha degerli bulmaktadir. Dost ile diigmanin birbirinden nasil ayirt edilebilecegi
ile ilgili olarak ise “Dost yiiziinden, diisman goziinden bellidir” (Yurtbasi, 2013: 587) atasozii 6rnek
verilebilir. Atasoziine gore diisman olan kisi bakiglariyla kendini ele vermektedir. “Kilit dost icindir,
diisman icgin degil” (Yurtbasi, 2013: 587) atasoziinde ise diismana karsi kilidin yetmeyecegini ve niyeti
zarar vermek ise kilidin buna engel olamayacagini ifade etmektedir. Bu yiizden de diigsmana kars1 6nlem
alirken hangisinin yararh hangisinin yararsiz olacagini bilmek gerekmektedir.

Mal ve miilk sahibi olmanin diisman ya da dost kazanmayla iligkisini aciklayan atasozlerine
rastlanmaktadir. Bu duruma “Ilim sahibine dost, mal sahibine diisman kazandirir” (Yurtbasi, 2013: 587)
ve “Insan mali bir dost icin kazanir, bir de diisman icin” (Yurtbasi, 2013: 587) atasozleri 6rnek
gosterilebilir. S6z konusu atasozleri mal sahibi olmanin dostu sevindirecegi, diismani ise iizecegi ifade
edilmektedir. Aym1 zamanda mal sahibi olmanin diismanhg da beraberinde getirebilecegi
anlasilmaktadir.
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Hayatta nasil dost kazanilabilecegine dair “Dost arasan dostunun dostunu, diismaninin diismanini bul”
(Yurtbasi, 2013: 587) atasozii yol gosterici olmaktadir. Buna gore kisinin dostunun dostu yine kendisine
dostluk edecektir. Ama bunun yaninda kisi diismaninin diismaniyla da dostluk kurabilmektedir. Ciinkii
kisinin diismaninin diigsmani kendisine dost gibi davranacaktir. Ayni kisiye kars1 duyulan diismanlik
duygusu iki insan1 ayn1 noktada birlestirecegi icin birbirlerine kars: tavirlar1 da dostca olmaktadir.

“Cahil kendisinin diismanidir, bagkasina nasil dost olur?” (Yurtbasi, 2013: 587) atasoziinde ise cahillik
ve diismanlik arasinda bir iligki kurulmustur. Buna gore cahil kisi kendi kendine zarar verebildigi i¢in
kendine diisman gibidir. Cahilin bir bagkasiyla dostluk iliskisi kurmasi s6z konusu bile olamamaktadir.
Cahilin dostlugu kisiye hayir getirmeyecegi icin en dogru olan cahil kisiden uzak durmaktir. Kendine
diismanlik eden cahilin bagkasiyla dostluk iligkisi iginde olmasi oldukga zordur.

Dosta ve diismana karsi temennileri iceren atasozleri ise dostun iyi yonlerini diigsmanin ise koti
yonlerini ortaya cikarmaya yoneliktir. “Yagmurda diismanin koyunu, dostun ati satilsin” (Aksoy,
2015:464) bu temenniye ornek olusturan bir atasoziidiir. Atasoziine gore koyun yagmurda islandigi
zaman hastalikli gibi goriiniirken at 1slandikca daha heybetli hale gelecektir. Dost evi ile diisman evini
karsilagtiran “Dost evinde bagini bagla, diisman evinde tirnagini kes” (Aksoy, 2015:247) atasoziinde ise
bas baglamak ve siislenmek gibi giizel islerin dost evinde yapilmasi onerilirken tirnak kesmek gibi kirli
bir igin ise diisman evinde yapilmasi tavsiye edilmektedir.

Dost ve dlisman arasinda yapilan kiyaslama akil sahibi olma noktasina geldiginde dost akilsiz ve diigman
akilli ise diisman sahibi olmak tercih edilmektedir: “Akilli diisman akilsiz dosttan yegdir” (Cobanoglu,
2004:69). Kimi insanlar ise dost gibi goriinmektedirler. Ancak dostlugun sahte olmasindansa
diismanligin agikca yapilmasi daha dogru bir davranis olarak degerlendirilmektedir. Ayrica dost sahibi
olmanin ve bu dostlugu siirdiirmenin ¢ok kolay olmadigim diisiindiiren atasozleri bulunmaktadir. “Bir
dostun bin diisman kadar kahri olur” (Yurtbasi, 2013: 587) atasozii bu duruma 6rnek olusturmaktadir.
Ancak yine de diismana karsi dost sahibi olmanin 6nemini vurgulayan atasozleri cogunlugu
olusturmaktadir.

1.2. Diismana giivenilmemesini ogiitleyen atasozleri

Tiirk atasozlerine gore diismana asla giiven duyulmamalidir. Ciinkii diisman kargisindaki kisiyi kendine
inandirmaya ve giiven saglamaya caligsa bile amac1 yine de kotiidiir. Bu duruma su atasozii 6rnek
verilebilir: “Suya dayanma, diismana inanma” (Cobanoglu, 2004:433) Diisman zarar vermek istedigi
kisiyi takip ederken rehavete kapilmaz ve “Su uyur, diisman uyumaz” (Cobanoglu, 2004:433)
atasoziinde oldugu gibi her daim tetikte beklemektedir. Bu yiizden de “Diismanin diisman1 dostundur”
(Cobanoglu, 2004:225) atasoziinden hareketle gerekiyorsa diismanin diismanina yakin olmaya
caligilmalidir. Diismanin hangi planlar igerisinde oldugunu anlamak icin ya diismanin c¢evresinde bir
kisi bulundurulmal ya da diisman yakindan takip edilmelidir.

Diinya diizeni varoldukca insana yonelik diigman tehdidi de var olacaktir. Bu nedenle “Diinya tiikenir
diisman tiikenmez” (Cobanoglu, 2004:11) atasoziinden hareketle diigmanin her zaman olabilecegini
diisiinmek ve bu duruma gore hareket etmek gerekmektedir. Ayrica “Diigman karinca ise kendini
merdane bil” (Yurtbasi, 2013: 587) atasoziinde oldugu gibi diismam kii¢limsemek yapilabilecek en
biiyiik hatalardan biridir. Dolayisiyla her zaman temkinli olmakta yarar vardir. Kisinin diismanina
kimlerin sahip ¢iktig1 da 6nemlidir. Eger diiymani savunan ve ona destek veren birileri varsa onlar1 da
diisman gibi gérmek gerekir. Ciinkii “Diismana sahip ¢ikan diigman sayilir” (Yurtbasi, 2013: 587).
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Diismanla miicadelede mesafe de son derece onemlidir. Burada dikkat etmek gereken nokta diismanin
her yerde olabilecegidir. Yani kisinin yan1 basinda veya yakininda bulunan kisiler dediisman oalbilir. O
yiizden de “Diismani haricte arama” (Yurtbasi, 2013: 587) atasoéziinde oldugu gibi diismanin hane icinde
dahi olabilecegini goz oniinde bulundurmak gerekmektedir. Fakat diisman sayisi ¢ok ve yenilme ihtimali
yiiksekse bu tiir miicadeleler de israrci olunmamalidir. O ylizden de “Diisman ¢ok olunca kagmak da
mertliktir” (Yurtbasi, 2013: 587) atasoziiniin de 6nem arz ettigi unutulmamalidir.

“Kisi bilmedigine diisman kesilir” (Yurtbasi, 2013: 587) atasozii ise giiven duygusuyla baglantilidir.
Ancak daha ¢ok kisinin tanimadig1 ve hakkinda fikir sahibi olmadig bireylere 6n yargiyla yaklasmanin
yanlis oldugunu anlatmaya yonelik bir atasoziidiir. Eger kisi karsisindakini her yoniiyle tanirsa hem 6n
yargist kirilabilir hem de o kisiye diismanlik beslemek yerine giiven duygusuyla yaklasmay1 tercih
edebilir.

1.3. Diismana kars1 teyakkuzda olmay: 6giitleyen atasozleri

Tiirk atasozlerinde diismana kars1 daima teyakkuzda olmanin 6nemine dikkat ¢cekilmektedir. Her zaman
acik arayan ve kisiye zarar verme diislincesi i¢inde olan diisman, buldugu en ufak bir firsati dahi
kagirmayacaktir. Bu nedenle diismanin yakininda olmak her zaman tehlike arz edeceginden miimkiin
oldugunca mesafeli olmak gerekmektedir. Ayrica diismani asla kiiglimsememek gerekir. Diigman
kiiciimsendiginde dikkat elden biraktig1 icin kiginin diigmanindan zarar gorme ihtimali artmaktadir. O
yiizden de “Diismanin karinca olsa da sen onu fil gibi gor” (Cobanoglu, 2004:228) atastziinde oldugu
gibi giicii ne kadar az olursa olsun zarar verme ihtimalini unutmamak gerekir.

Bir kisiyle olan diismanligin son bulmasi oldukga giictiir. Hatta o kisiyle olan diismanlik onlarin
cocuklariyla ve yakinlariyla da devam edebilmektedir. O ylizden de “Yilan yavrusu diisman olur”
(Yurtbasi, 2013: 587) atasoziinden hareketle diigsmanlig1 bilinen kisilerin ¢ocuklarina ve yakinlarina
kars1 da dikkatli olmak gerekir. Ayrica “Diismana firsat verme” (Yurtbasi, 2013: 587) atasoziinde oldugu
gibi diigmanin isini kolaylagtiracak durumlara miisaade etmemek son derece 6nemlidir. “Diisman eline
kili¢ verilmez” (Yurtbasi, 2013: 587) atasozii de diismanin isini kolaylastiracak firsatlarin verilmemesine
yoneliktir. Clinkii diismanin eline verilen kili¢ yine bizzat kilic1 veren kisiye zarar verecektir.

“Dlismana sahip c¢ikan diisman sayilir” (Yurtbasi, 2013: 587) atasozii diismanla kurulan iligkiler
neticesinde edinilen tecriibeye dayanmaktadir. Eger birkisi diismanina karsi iyi duygular besleyip onun
koti niyetli olabilecegini goz ardi ederse bu durumdan zarar gorme riski artmaktadir. Ciinkii diisman
diismanlhigindan asla vazgecmeyecek ve hamle yapabilmek i¢in firsat arayacaktir. “Ah deme ki diisman
oh demesin” (Yurtbasi, 2013: 587) atasozii de bu diisiinceyi desteklemektedir. Diismanlik besleyen bir
kisi zarar vermeyi istedigi kisinin en ufak bir olumsuzlukla karsilastigini ve zor durumda oldugunu
sezdiginde bunu kendi leyhine ¢evirmek isteyebilir. O yilizden de kisi iginde bulundugu durum ne kadar
zor olursa olsun diismanini sevindirmemek icin olumsuz hallerini ona gostermemelidir.

“Dlismanin biiyligi kiicligli olmaz” (Yurtbasi, 2013: 587) atasozii de yine diismana karsi teyakkuzda
olmay 6giitleyen atasozlerinden biridir. Bu atasoziine gore diisman hakkinda biiyiik veya kiiciik diisman
diye bir siniflamaya gidilmemelidir. Cilinki kisinin kiiciik diisman diye niteleyip savunmay1 elden
biraktig1 durumlarda biiyiik diisman olarak bildigi kisiden bile gelebilecek daha biiyiik bir tehlikeyle
kars1 karsi kalabilir. “Diismanina aciyan kendine yazik eder” (Yurtbasi, 2013: 587) atasoziinde
goriildiigli iizere diismana merhamet duygusu ile yaklasildiginda bu tehlike daha biiyiik olabilir.
Diismanina actyan ve merhamet eden kisi diigmani tarafindan tuzaga diistiriilebilir. Diismanin asladost
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olamayacag1 unutulmamalidir. Clinkii “Diisman diismana gazel/yasin okumaz” (Yurtbasi, 2013: 587)
gerceginin degismeyecegi goz oniinde bulundurulmalidir.

“Benden 1rak olan diisman bin y1l yasasin” (Yurtbasi, 2013: 587) atasozii ise diismanla arada olmasi
gereken mesafeye dikkat cekmektedir. Diisman ne kadar uzak mesafede olursa zarar verme ihtimali o
kadar azalacaktir. Ayrica diigmanla arada olusan mesafe kisinin kendisini daha giivende hissetmesini
saglamaktadir. Fakat yine de diismanin diismanhgindan vazge¢cmeyecegi bilindiginden miimkiin
oldugunca arada ne kadar mesafe olursa olsun diismana karsi teyakkuzda olmaya devam edilmesi
gerekmektedir.

1.4. Diline hakim olup diisman kazanmamay1 6giitleyen atasozleri

Incelenen atasozlerinde diismana sir verilmemesinin dnemine deginilmektedir. Bu da kisinin nerede ne
sOyleyecegini iyi diislinmesiyle ilgilidir. Diismanin karsisindaki kisinin sirrini bilmesi ona zarar
vermesini kolaylagtirmaktadir. Diigsmana sir vermek yerine onun sirlarina ulagsmaya ¢alisilmalidir. Eger
diismana sir verilirse bu durum Kkisi agisindan can vermekle es degerde tutulmaktadir. Gerekirse
diismana kisi canini vermelidir ve asla sirrin1 agmamalidir. Boylece diigmanina karsi gelebilmek
kolaylasacaktir. Diismana sir gotiirecek olan Kkisilerin yaninda olmamasina da dikkat etmek
gerekmektedir. Ciinkii dost gibi goriiniip aslinda diismana bilgi gotiiriiyor olma ihtimali géz oniinde
bulundurulmahidir. “Sirrin1 diigmanin bilmesin dersen dosta dahi agcma” (Yurtbagi, 2013: 587)
atasoziinde anlagildig: tizere kisi sirrinin diismana gitmesini istemiyor ise gercek dostuyla bile sirlarini
paylasmamalidir.

Kisi diline hakim olmazsa ve diismanina kars1 agir sozler sarf ederse diismanlik daha da artmaktadir.
Boyle olunca sorunlarin ¢oziime ulastirilmasi daha zor hale gelmektedir. “Sebepsiz diisman peyda eden
ya ahmaktir ya da geveze” (Yurtbasi, 2013: 587) atasoziinde goriildiigii gibi kisinin fazla ve gereksiz
konusmasi bagina is acabilir ve diisman sahibi olmasina neden olabilir. Kisi tath dilli ve giiler yiizli
olursa diigmanin kin giitmesini sona erdirebilir. “Tath dil, giiler yiiz diismanin kolunu biiker” (Yurtbasi,
2013: 587) atasozii bu diislinceyi destekler niteliktedir. Ayrica “Dosta iltifat, diismana miidara”
(Yurtbasi, 2013: 587) atasoziinde oldugu gibi diismana kars1 miimkiin oldugunca dost gibi goriinerek
ondan gelebilecek kotiiliiklerden korunmaya calismak gerekir. Ancak yine de kisinin i¢inin ve diginin bir
olmasi her seyden degerlidir. Ikiyiizlii insanlar dostmus gibi davranabilirler. Ikiyiizlii birinin yerine ici-
dis1 bir, dogru sozlii diisman daha iyi olabilir. Clinkii agik ve dogru sozlii olan kiginin niyetinin ne oldugu
bellidir. “Miirai dosttan dogru so6zlii diisman yegdir” (Yurtbasi, 2013: 587) atasozii de dostun ikiyiizliisti
yerine dogru sozlii diisman sahibi olmayi tercih etmenin daha dogru olacagini gostermektedir.

2. Sonuc¢

Atasozleri atalarin gelecek kusaklara biraktigi en onemli miraslardan biridir. Kazanilan tecriibelerle
sekillenen ve yol gosterici olma 6zelligine sahip olan atasozleri igerisinde diismana karsi yapilmasi ve
yapilmamas:1 gerekenler hakkinda da onemli bilgiler yer almaktadir. Tirk diinyasina ait atasozii
orneklerinde diismanlikla ilgili 6rneklerin ¢oklugu da dikkat cekmektedir. Tiirkiye Tiirkcesine ait
atasozlerinde diismanhigin ic¢ giiclere mi yoksa dis giiclere mi yonelik olduguna dair yeterli bilgiye
ulasilamamaktadir. Diisman kavramiyla ilgili atasozleri igerisinde diismana karsi dosta deger
verilmesini 6giitleyen orneklerin daha fazla oldugu tespit edilmistir. iki zit kavram olan dost ve
diismanin birbirleriyle karsilagtirilmasi suretiyle atasozlerinde yer buldugu goriilmektedir. Dost i¢in iyi
dileklerde bulunulurken diismanin kotiiliigiinden korunmasinin yollarina dair Ogiitlerde
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bulunulmaktadir. Diismandan asla dost olamayacagina siklikla vurgu yapilmaktadir. Buna gore dost
iyiligin ve samimiyetin semboliiyken diisman kotiiliigi ve ikiyiizliligl temsil etmektedir.

Incelenen atasozlerine gore giiven sadece gercekten dost olan kisiye kars: hissedilebilecek bir duygudur.
Diigsman ise hicbir kosulda giiven duygusunu hissettirebilecek bir karaktere sahip degildir. O yiizden de
atasozlerinde diismana giivenmenin hata olacagi ve sonucunun kotii olacagi belirtilmektedir. Diismana
sahip ¢ikan ve onlar1 destekleyen kisilere de asla glivenilmemesi gerekmektedir. Diismana yakinligi olan
kisilerin kotiiliik yapmasi1 veya diismana haber ulastirmasi s6z konusu olabilmektedir. Diigmana
giivenilmemesini 0Ogiitleyen atasozlerinden yola cikildiginda giliven duygusunun ve diismanhk
olgusunun birbirine zit bir yapiya sahip oldugu anlagilmaktadir. Diismanhgindan emin olunan kisiye
kars1 giiven duyulmayacagi gibi ona karsi oOnlemlerin de alinmasi gerekmektedir. Diismana
giivenilmemesini 6giitleyen atasozleri incelendiginde giliven duyulmasi halinde sonucun mutlaka
olumsuz olacag1 ve kisiye zarar verecegi anlagilmaktadir.

Diisman her daim zarar verme istegi icerisinde oldugu i¢in diismana kars1 mutlaka teyakkuzda olmak
gerekir. Atasozlerinde diismana asla firsat verilmemesi, diigmanin giiciiniin kiicimsenmemesi ve
diismanin igini kolaylastiracak hamlelerden kacinilmasi agisindan 6giitlerde bulunulmaktadir. Diigmani
kiiciimsemenin diigmana giiven duymak kadar tehlikeli oldugu goriilmektedir. Ciinkii diisman
kiiciimsendigi zaman ona karsi olusturulan savunma durumu daha az 6nemsenecegi i¢in kisi bu
davramigindan oGtiliri olumsuz yonde etkilenebilmektedir. S6z konusu atasozleri diismanin saldiri
ihtimaline karsi daima savunma halinde olmanin 6nemini vurgulamaktadir.

Kisinin diline hakim olmamas1 diisman sahibi olmasina neden olabilmektedir. Diline hakim olmak ve
sirrin1 asla diismana sOylememek atasozlerinde verilen 6giitler arasindadir. S6z konusu atasozlerine
gore sir vermenin diismanin igini kolaylagtirmaktadir. Atasozlerinde diismana sir verilmemesi,
diismana kars1 gereksiz yere agir sozler sarf ederek diismanligin daha da arttirilmamasi ve gereksiz
konugsmadan kaginilmasi hususlar1 iizerinde durulmaktadir. Gereksiz ve agir sozler diismanlig
pekistiren sebepler arasinda yer aldigindan agizdan cikan her soz Olglip tartilmali ve iyice
diisiiniildiikten sonra sdylenmelidir. Bu tespitten hareket edildiginde atasozleri diisman karsisinda ne
yapilmasi gerektigini agikladigi kadar diisman kazanmamanin 6nemine de isaret etmektedir. Atasozleri
incelendiginde sOylenen sozlerle diismanlik arasinda bir bagin kuruldugu anlasilmaktadir. Bunun
yaninda insanin agik sozlii olmasi da son derece degerli bir tutumdur. O yiizden de ikiyiizli dostun
yerine agik ve dogru sozlii diismanin olmasi tasvip edilmektedir.
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